Megjelenik minden szombacnapon egy iven sokféle képpel ellatva.

4, szam. El6fizetési ar : egész évre jan.— dec. 6 frt., 6 hérajul.— dec. 3 frt., és harom héra XIV kOtet
Julius 25-én 1863 jul.—sept. Lfrt. 50 kr. — El6fizethetni minden postahivatalnal és kényvarusnal. — ' '
: Kiado6 hivatal: pest, baratok-tere 7-ik szam.

KET LENGYEL MENEKULT,

Egyutt mentek a csataba; Egyik basul hona sorsan

Egyik draga revolverrel,
Ezer forintos paripan;
Masik kaszaval kezében

S laban egy talpalas csizma.

S iszik nagyot a hazaért:
Iszik pezsg6t ajavabdl,

S fényes becstilet-szavara
Jar szabadon, merre tetszik.

Egyiitt hagytak el a csatat: Masik basul hona sorsan, =

Egyik kil6tt toltényekkel,
Oldalba I6tt paripaval;
Masik eltort kaszanyéllel

S teljes mértékben mezitlab.

Es a fekete kenyeret

Konnyeivel 6ntozi;

S mert rongyos: gyanus szem 06rzi,
— S nincsen becsulet-szava! —

Lapunk jelen szama t6link nem fliiggé varatlan akadaly miatt nem jelenhetett meg pontosan.
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SZAzZ EV MULVA!

Egy Ujseeliindi sportsman napldjalbol.

(Folytatas.)

lilnak 6ssze s aztan elhatarozza, hogy van-e
ez esetben helye a parbajnak, vagy nincs?
Masnap reggel a becsuletbirésag 6Osszellt
's egyhangulag elhataroza, hogy ez olyan ke-
mény sérelem, a miért életre halalra kell vere-
kednink. 1d6 és hely meghataroztatott, s a
]bl’réségban részt vett tagoknak meghagyatott,
hogy délutanig, a mikor a parbaj végbemenend,
Tiki iparkodjék mentil jobban elhiresztelni a
|torténendd viadalt, mert az igy szép.
Délutan tehat kimenénk a Dunapartra, a
Ihol legjobban lathatnak benninket s ott fel6l-
toztettek a parbajhoz. A mult szazadban le
Iszoktdk az embereket vetkeztetni a parbajhoz,
most azonban fel6ltoztetik. Adtak rank egy
sodrony-panczélt. mely kanosukkal volt ki-
béllelve, s azon épen csak a hata kozepén
volt egy akkoralyuk hagyva , mint egy féldoi-
lar. Azutan kiallitottak bennlUnket szézhusz 1é-
pésnyire egymastol, kezinkbe adtak két pisz-
Szinhazbdl kijovet egy fiatal raskolnikoi tolyt s azt mondtak, hogy Igjjunk.
szolitottam meg (hajdan tigy mondtak. fiatal En batorkodtam azt a megjegyzést tenni,
gentloi.an; de szdzadunkban mar ez nem divat, hogy hiszen uraim, ez igy éjjen nem megy
most a hautevolé ,raskolniknak® nevezi magat). életre halalrade azutan szépen felvilagositot-
Tuzet kértem téle a szivaromat meggyujtani. tak . hogy nincs igazam, mert lehet ra eset,
Azt felelte ra. hogy nem ad, mert az 6 szivara hogy a goly6é egy szegletkébe uté6dik a hatunk
sem ég. Erre egyszeribe négy mas niskolnit. mogott, onnan visszapattan s a hatunkon ha-
ugrott hozzadm. nem azért. hogy tizet adjanak, gyott féldollarnyi lyukba bele talal. Nagyon igaz.
hanem azért hogy tudtomra adjak. miszerint ez Haromszor I6ttink eként egymasra, akkor
olyan megbantas. valakitdl a szivarhoz vald kezet szoritottunk, a segédek kinyilatkoztattak,
tizet megtagadni, hogy ez becslletsértésnek hogy mind a ketten derék, lovagias, raskolin-
veendd s ezért nekem elégtételt kell kérnem. kos férfiak vagyunk s azutan egyutt ebédeltiink.
En valtig mondtam. hogy nem érzem ma- Az ebéd arat, meg a fiakkert az egész tar-
gamat megsértve, de letorkoltak, mondvan, sasagért, nekem, mint kihivo félnek kellett
hogy itt az a szokas: az emberek annyira ké- fizetnem.

nyesek itt a becsuletikre. hogy a legkisebb Foltettem magamban, hogy ezentdl gyu-
sértésért rogton elégtételt kell venni; igy pél- fat hordok magammal.

daid egy adés, kit a hitelez6je megidéztet, tar- (Folyt kov.)

tozik azt rogton parbajra kihivni, kulénben

kézmegvetés targya leend. s6t a legkomiszabb ledetmény

tolvaj is, a ki ezust kanalat lop, ha azt nem Nevelb kerestetik, ki a nyelvtanbdl és helyes

akarja. hogy a tarsadalomban gavallértalan irasbol egy har atagbél allé szépirodalmi-lap-szerkesz-
embernek tartsak, kénytelen a birdt, ki ellene tuségnek leczkéket adhatna. A nevelénél megkivéanta-
itéletet hoz. azonnal pérbajra kIhI’an, hanem tik. hogy végzett boxirozo legyen: mert a gyermekek

&a kivanom, hat majd holnap becsuletbirosagi ij? "



szO0 ES PENZ.

Komédia harom felvouasbau.

1. felvonés.
Walujeff.
Pompés siker! Megint egy tarszekérrel
Kuld a nemesség ,.hodolat felirast”,
Mind pergamenbe. Bath-papirra irva ,
Aranybetiikkel a kezd6 sorok ,
~HUség, ragaszkodas0 alaja htzva.
Derék nemesség! Mintha lenne egy kéz,
Akként emelkedik megmenteni
A menthet6t. Baratom Sesorbacsoff
Mondd e dics6knek, hogy ha 6k akarnak
Mint ,,egy kéz* nyulni, nydljanak zsebiikbe,
S markoljanak jéol mélyen abba, mélyen
S szamlaljanak le hatvan milliot,
Oh megteszik 1 Hisz vért, mindent Igérnek.
Schorbacsoff.
Uram, baratom, én csak megteszem,
Hogy kérjek toliik hatvan milliot,
De; kérlek szépen, a diurnomom
Adasd el6re ki, mert tartok attol,
Hogy a mit hiveidbdl préselek,
A papramorg6 ara sem telik ki.
Walujeff.
No csak te tedd azt, a mit mondtam én.
/1. felvonas.
Schorbacsoff.
Nemes bojarok , gréfok, herczegek !
Nagy kincs ugyan hiiségtek irt bet(ije;
De még nagyobb lesz, hogyha pénznemdivel
Nyomtok pecséteket red. Tehat
Ne adjatok ti nékiink draga vért.
Azt jobb kimélni. Inkabb adjatok
Kincstar szamara hatvan milliét.
lhol van az alirési iv.
No lassuk hat, ki mennyit ir alaV
1- s6 herczeg.
Ki mennyit &d? Hisz én azt gondolam ,
Hogy amért hii vagyok , még én kapok
Jutalmat. Sesorbacsoff, tréfat ne (izz :
Valid meg; az van parancsolva read ,
Hogy ossz ki kéztiink hatvan milliét.
2- ik herczeg.
En adnék , szivesen, adnék sokat,
Foltéve, hogy két annyit vissza adsz
Beldle.
3- ik herczeg.
En csodalom, hogy te kérsz,
Hiszen csak Ugy el szoktad venni maskor:
A hogy elvettétek parasztjaim :
fis azt se mondtatok ra: pan Boh daj!
Tudod mit? nékem sz6l6m volt a pot,
Leszedted, mar most préseld ,azt" ki jol.
4- ik herczeg.
Oh Sesorbacsoff én adnék millidkat,
De ugy segéljen, nem telelhetek ki,
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A prémemet megette mind a moly,
Arpamat a zsuzsok, birkam a farkas.
Hitelre sem kapok mér, a zsidd
Sequestrumot vetett ram és lefoglalt,
Ha més ad, j6l van; én nem adhatok.
5-ik herczeg.
Oh Sesorbacsoff! Te elmés férfid ,
Te is mindig olyat kérsz, a mi nincs.
8-ik herczeg.
Majd én megvarom, mas mit ir ala ?
7- ik herczeg.
Ha mas nem ad, mit ér, ha én adok ?
8- ikherczeg.
Uram. Ha baj van, és aldozni kell,
Sietve készulok segiteni.
Epp’ most nyiivik foldemben azt a kendert,
A melybdl széni fogjak azt a vasznat,
A melybdl valik egykor majd a kapeza ,
A melybdl készill az apapiros,
A melyre azt a banknétat nyomandjak ,
A melyet én te néked atadok.
Tobbi herczeg.
(Az alatt, mig az elébbiek beszéltek, iparkodott a mellék
ajtokon at eljonni.)
111, felvonas.
Sesorbacsoff.
Uram, baratom, jambor Walujeff!
Te hiveid neked azt izenik :
Hogy szép szavat, ha kell, egy tarszekérrel ,
De pénzt csak annyit adnak, mennyit ér,
Az éltalad jol ismert lengyeleknek
Az eurdpai sympathia
Talald Ki: mennyit adnak ?
W alujeff.
Zatraczenj!

H-AAT pont
Azon kérdés felett vajjon mii kellene egy fazék
levessel lenni, mely a Hiz mellett van. s nagyon
forr: — hogy ki ne fusson ?

1- s6 pont. Hideg vizet kellene hozza énteni.

lecsillapitana — egy Kkis iddre.

2- ik pont. Le kellene a tetejét szedni, majd

kor az allja magat6l meghiggadna.

3- ili pont. Kell forrni hagyni addig, mig a

elforr beléle, hogy aztan nem 6moélhet tul a szélén.

4- ik pont. Mattomban ki kellene lyukasztar

fazék oldalat, hogy alulrél menekiilhessen a forrongo

nedvtdl. ) L
5- ik pont. J6 melegvezetokkel, holmi érczfélékkel,

El kellene vezetni,a tllsagos melegséget.

6- ik pont. Erett sajtot kell a fazékba vetni,

bizonyosan lecsillapodik a forrongas: — akarki egye

meg aztan a levest. i
Az volna a hetedik, hogy el kell a fazekat tavo-

litani a tz mell6l; hanem arra mar nem kerdlt a sor.



A fekete

Psakrrrrev! megallj! Kit gyaszolsz ? mit gyasz 6lsz

Mi a kulénbség
u magyar és a zsidé kozott?

Ha a zsid6 észreveszi,
Hogy ,.egy az 6 népe kdzul“
Kapaszkodik fel a fara
Annak valamennyi 6rul.

Legyen szinész — vagy hegedds ,
ird, doctor, vagy miniszter,

Annak hirét minden zsid6
Sokszorozni szokta tizszer.

Hat a magyar? ha lat egyet
Fajtajabdl emelkedni,

~Utana, rajta, fogd meg, csipd meg!
Huzd le, rantsd le, ne engedd, Ni!

Taposd, térdd el, hogy ha mingyart
Rubintos vagy briliantos!*

A magyar igy szokott tenni,
Példa red T* és Xantus.

K—s fi—n.
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ruhas noék

? hazadat, apadat, férjedet, testvéredet, kedvesedet ?

Epigrammok,
j i.
Oly ember sok van, ki tulajdon bdribe nem fér,
, Henczegvén szérnyen, adni akarva urat.
Amde teremtett volt orvost szamukra is isten:
Alkotvan uzsorast — a ki lenylzza a bért.

A nék és nap kozt eltérés van, de pedig nagy.
Megpirosul a nap arcza, ha elnyugoszik.

A no ellenben, szintén emez elnyugovaskor
Arcza piros szinét torli le, — mit kene ra!

Hogyha a szivedben szerelemnek langja lobog fel,
Nem lesz langod 6rok, el te ne bizd magadat!
Elhamvad tudhadd, ha nagyon libeg és lobog a lang —
A szerelem tlize is, igy megemészti magat.

K. L
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Lengyelorszagban.

Sakinka i bocsass meg szép kisasszony, a te fekete ruhadnak tisztelet becsiilet.

A lengyel uUgy signnni inferpiinc/ioni- A sokat utazott mahomedan zardndok Hadzsi

sokban. Karamuesz dicsér6 szavai Magyarorszéag feldl.

\Lengyel nemzeti bizottmany: ?????? Hat kérdgjel. "Ern utaztam Indiaban, Mesopotamiaban, voltam

Eurépai kozvélemeny: ! 1 1111 Hatjelkialtojel. Mekkaban, a nagy sivatagon keresztiil, bejartam lco-

| Eurdpai journalistika : Hat beszél6jel. vés Arabiat, de olyan szép sivatagot, mint a magyar
Napéleon: — — — — — — Hatpauza alfoldsn , még sehol sem lattam.“

!’ Nagy hatal,mak P, Hat pont, ) "En Jértam fehér’ fekete , Olajszinu és mahagéni_

i Oroszorszag: (1) () () () () () Hatzarjel. barna népek kézott, lattam cserkesz, indus és georgiai

rabnoket, de olyan hamis fekete szemeket mint a

Jeles mondatok. szatymazi  kocsmarosné szolgal6jaé, még sehol sem

— Valamint a t(iz a szalonnat, Ggy piritjia meg a lattam.ue ) ) o

j szerelem az emberi arczot. -En talalkoztam valogatott nemzetiségl zsivéa-

— Néha az embernek nyelvén a sz6, mégse jut nyokkal; atjottem szerencsésen a drtzokon, bujdokol-
: eszébe; maskor pedig jollehet eszében van. de nem tam beduinok kozott, lattam riffpiratakat, Béni Raten
lehet nyelvére vennie. rablokat, de olyan hatalmasan ki nem raboltak sehol,
— Akarhogy kizsebclnek, vigasztald magad, mert Mint a szatymazi kukuriczaban.”
zsebed mégis megmarad.

— A fejetlenségnek mindig a fejes emberek a = — Hogy van 6n megelégedve a vejével.

kedveldi. — lgen jo ember, csak az a baja, hogy nemért a
— Ad voeem nyakoncsapas. Kulonds , de mégis kartyahoz.

Ugy van, hogy az arczatlan embereket Utik legtébbszor — No az igen szép tulajdonség.

arczul. — lgen; de azért mégis mindig kartyazik.

j
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Tekintetezs baratom uram!

Minekutana miltoztata becses lapjanak utolso sza-
manak hatulso risziben engemet nyilvanos kitUntetisre
miltatni, vagyis hiczingeni kutyakialitasra rendkivili
kuldetetisben delegalni; — minekutana halandok va-
gyunk izs halhatatlan nevirt ilink halunk, ezen utobi
hajlandésagomnal fogva

Minekel6tte idezs hazam szip hatarat hatra hagy-
nam, kivontam nevemet dics§ honyunk févarosanak
jegyz6konyvibe orokiteni kovetkezd harom pontok in-
ditvanyozasaval :

1. Miltoztasa Himzo-utczanak nevit német fordi-
tasban egy betiivel megszaporitani, vagy is valtoztatnyi
Stieker gaszli nevit Stincker gaszlira, amit feletib meg-
irdemli, azon korilminyeknil fogva, melyek belvarosi
kisdedovo intizetnek ezen utczacskat irintd hatarvonal
melet tapasztalhatok.

2. Tesik figyel6 kikuldotsiget delegélni ezen bel-
varosi utczacskaban levd falra pingalt rendeletinek mi-
kipeni megtartasanak jeleit szemigyre veendét.

3. Miltoztasik exactoratusal kikalkulaltatnyi: me-
nyibe kertilne ilelmezis, ha insigel kiszkédok folgyu-
ninek Pestre, izs Himz6 uczacskanak falara irt rende-
letit : ,,Uczanak bemocskolasa befogatas terhe alat tilos"
szilksigbdl athagnanak anyiszor, amenyiszer handle zsi-
dok, drotos t6tok, izs mindenfile arczatlan kamaszok
ugy athagnak, amikipen hiczingeni kialitot kutyacskak j
bizonyara szigyemleninek finyes napal iledelmet labbal!
gazolni; izs ha kéveteimnek tilalom gazolasirt befogatasu-1
kat sziiksigben szenvedék, amid6n azutan kételesig volna
varosnak befogatot sziiksigben szenveddk alimentatioja-
rol gondoskonyi ?!

Tallérossy Zebulon
delegalt kutya-recensens hiczingeni

ad hoc kialitasra.

Hogy csinal maganak a muszka szolgabiré

egy kis accidentiat?

Hat mikor a muszka szolgabirénak egy kis zsi-
radékra van sziiksége, megvar egy vasarnapot, a mi-
kor rendesen minden kocsmaban verekesznek s beje-
lenteti maganak a vérengzéseket; — akkor aztan kérutat
tesz a falukban s megkérdi mindenitt a paptdl, hogy
vannak-e ebben a faluban eretnekek ? raskolnikok ? —
Azok pedig vannak minden faluban. Ezeknek a schis-
maja abban nyilatkozik, hogy eskiivéskor nem harom,
hanem csak két Ujjukat emelik fel. Azokat mind dssze-
hivatja — taniknak , akar tudhatnak az inquiralt eset-
rél valamit, akar nem. Azokra természetesen mingyart
raismer az eskiletételkor, hogy eretnekek. Akkor ra-
juk formed: ,hat ti eretnekek vagytok? hat ti két Ujjal
eskiiszték? nem tudjatok, hogy a buntet6 térvénykdényv
396 §-a halalt szab azokra, a kik eretnekek?0— Azok
szabadkoznak, hogy a polgéari térvénykonyv 44 §-a
nekik ezen a helyen megengedi a raskolniksagot. —

~lgen, de a titkos utasitasok 55 §-a meg uldoztetésiiket
parancsolja." Erre a raskolnikok megijednek, térdre
esnek, alkudni kezdenek; ij muszka szolgabiré nieg-
lagyul; végul egy j6 csomo pénzt adnak neki, csak ne
Uldézze a schismdjukat. A szolgabir6 aztan megy més
faluba: Ha elfogy a pénze, megint visszajon, folytatni
az inquisitiét.

K L sajt' alatt levd kolteményeibél.
Quae tacet — non semper consentit.

Kékul zoldul az a lanyka
Ha azt mondom: szeretem.

Viszontszeret, azt teszi ez —
Ohjo szemem van nekem.

Ha szeretsz oh szép leanyka
Nyujtsd hat csokra ajkadat ;
Mert kilénben meg6rilok
Mar is vagyok balgatag.

Nem sz6l semmit a leanyka,
S, mar csokolni akarom;

— Es imé — gy vag nyakon, hogy
Helyét most is vakarom !

A gyodngyvirag.

i
Mint a gyongyviragszal
Ha megesi harmat:
Ugy éledek én is —
Ha innom bort adnak !

Mint a gyongyviragszal
Szebb szinl hajnalba:

Szebben nézek én ki —
Ha be vagyok nyalva.

Mint a gyongyviragszal

, Ha a szell§ fujja:

Ugy diilongok én is —
Ha be vagyok rugval

Igaz tehat, bar én
Sokszor iszom nagyot:
Mégis gyongyviragszal
Gyodngy egy gyerek vagyok !!

Esti dal.
<Xr a holdvilag az égen
Oriasi kifli koppén . . .

A ki azt éhesen nézi
De roszul eshetik néki.

r

En jol laktam mint a duda

Ugy alltam ki a kapuba.

Innen nézem a vilagot, —

— S inindent rézsaszinben latok.
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Adomak

Borsodmegye egyik északi jarasaban 1826 tajan
a maig is koztiszteletben él6 Sz. K. Jozsef Ur szolgabi-
réskodott, ki akkor, mint most emberbarati szereteté-
rol, szelidségérdl volt ismeretes. — Vele tortént, midén
egyszer jarasaban adoszedés végett bizonyos kdzségbe
berendelé a kozeli birakat; a fizetési hanyagsagardl
altala megjegyzett visnyoi barkoé birénak e miatt szem-:
rehanyast tett, — ilyforman kérvén ot:

»Biré uram! hozzon mar kend is életében egyszer;

ha csak egy krajczarnyi adét is?“ Mire a bird bosszanto m

egykedviiséggel igy felelt:

»Nem lehet tekintetes uram! mert ha zaklatom,j
stirgetem az addt, azt feleli a nép : nem fizetiink, igen
jo szolgabirank van, nem vét 6 kigyelme a légynek se!

......... hat ellattam, hogy nem is lesz pénz addig,
mig a tekintetes Ur nekem sz6t nem fogad.

~Hat mitévék legyink ?"

~Tessék ram rogton 25 botot vagatni, ezzel ott;
hon oszt eldallhatok , — kijelentvén, hogy én tébbet aj
faluért nem Uttetem magamat. — Majd meglatja t. szol-
gabir6 uram, mindjart lesz pénz. — A humanus szol-
gabirénak nagy megerdltetésébe kertilt a kiilonds tanacs
megfogadasa, — lelkét azonban csakhamar megnyug-
tatta a siker, mert e napsagtol fogva a visnydi biro tar-
sai kozt mindig els6 volt az ado lefaragasaban.

Az emlékezetes magyar hadjaratban tortént, hogy
a 96-ik zaszléaly éhes és faradt legénysége A... me-
gyében egy illatosan zo6ldelld, buja rétségen masirozott
keresztll, — hol kissé megpihenvén, a jo kedélyérdl is-
mert Sz. J. 6rmester a bagyadt és éhes legénységhez
fordulvan, igy incselkedett: ,Ugy-e szeretnétek most
I6vak lenni ?*

Felsd-Magyarorszag egyik legnépesebb mezova j
rosdbon 1863-ik évi Majus havaban tortént, hogy egy:
iskolait keresztil futott, magat miveltnek tartd fiatal Uri
ember hasonléan qualificalt j6 baratjat bajos szomszéd-
nojok kilétérdl tudakolta.

slsmerni ismerem személyében, de a neve nem
jut eszembe."

~Keresztény leany? kérdé ez ismét.

-Nem biz a, — felelt emez — hanem ha jol em-
lékszem , kalvinista." —

Egy koldus az el6tte elmendtol, alamizsnat kért,
»Miért nem dolgozol ?*

»,D06goznék én, de nem birok."

~MUvész vagy-e ?“

,Nem."

,Hat mesterember?"

,Nem."

sijat miféle ember vagy mar no !?“

,Ehes ember."

~Halja kend, monda az 6rallé6 baka az elétte do-
hanyzo civisnek, ha itt pipanyi akar, hat vegye ki a
pipat a szajabu."

~Fiam, mondja a rekturam, egyik tanitvanyanak,

Jha apad majd disznét 6l, gondoljatok ream

Egy arszlanka tudomanyokat kedvel§ urabatyja-
val kénytelen volt a kényvtarba menni; sokaig vizs-
galjak a konyveket, s hogy 6 is mondjon valamit, egy-
szerre 6oromtél ragyog6 szemmel folkialt: Mi ez ? ,,Cice-
ronis opera" — ni — ni — ezt csak most tudom, hogy
Cicero még operakat is irt!"

A kolto a zodldben.

Z6ld mez6ben heverészek
Arnyat ad¢ fa alatt,
Ram borul a fanak gatyja
Nem stithet le rdm a nap,
Néha csillan-villan &t csak
A levél kozt egy sugar,
A szell§ nyit néki utat
Mely a lomb kézt fujdogal.

Ah! mi szép a zdld természet
Ah mi tiszta kék az ég.. .
Széz kolté dalolta mar meg
Es szaz megdalolja még.
En is, én is zengek egy dalt
Rélad ifju szép tavasz .. ..
,20ld erddben, zold beszédre
Mi sziikség sincs, hagyja azt!“

A rész hir.

Fizetetlen levélbe
irtak meg nekem:
,Hogy masnak lett hitvese
Szép szerelmesem!’

Fizetetlen levélbe
frtdk tudva azt,
Hogy az ilyen hirféle

Nem ér egy garast!

Ujabbkori kanibalok.
('fAz angsburger néniké szerint.)

Magyarorszagon mar annyira jutottak, hogy em
berhist arulunk !'!'! Most olvassuk a hirlapokban, hogy
Debreczenben szekérszamra aruljak a kis gyerekeket,
darabjat 1 irtjaval. Miért aruljak? Bizonyosan megenni!
Ennyire nétt a barbarisinits azdéta, hogy a civilizatio
aldasai . . . sat. sat............

A kovetkeztetés tanbol.

I
A mid van, — annak gazdaja vagy.
Orrod a tiéd,
Tehat: te orgazda vagy!
U
A ki eserny6t tart feje f6lé, arra nem esik az es6.
A tudésok toébbnyire hordanak esernydét,
Tehat a tudoésok tobbnyire esetlen-ek.
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Ama bizonyos csizmadia és felesége
kérdései és feleletei.

Pest varosaban elvil kimondatott, hogy a
sertésadd ezentdl nem darab szdmra, hanem font szamra

fog kivettetni. E szerint a P. H. elve ,vota non mimg-!
rantur, séd ponderantur” legalabb ezekrél a sertéseknél!

diadalmaskodott.

Most hirdetik tele torokkal a lapok, hogy j
Oroszorszagban nagyszer( furdéket nyitottak meg, aj

Nem megyunk oda?

------- A bécsi Treumann szinhéz helyére szandé-
koznak épiteni a borzét. (Tehat a Treuw««ii theatrnm
helyére a Faisch),kih« theatrumot.)

Parisban Uj ezer frankosokat adnak ki, aj
mik kék nyomasnak lesznek. (Nekem a fekete ezer fran-
kos is ,kék1l)

------- Egy pesti dajka ugy teljesitette kotelessé-
gét is, szive sugallatat is, hogy arra az 6rara, amikor
asszonya a muzeum-kertbe szokta kuldeni a kicsivel,
hordart rendelt, s ezzel hordoztatta a gyermeket, maga
pedig karonfogva sétalgatott kedvesével, mig egyszer

j asszonya rajta nem érte a turpissagon.

Egy angol meg egy orosz egyiltt akartak
megmaszni a Mont Blanc legmagasabb cstcsat, de csak

: az angol jutott fel. (Nem is iroda a muszka soha, ahova

| az anglius.)

Lattdl-e mar napfogyatkozast hitestars?
(Lattam bizony.) Hat holdfogyatkozast lattal-e? (Azt is
lattam.) De csillagfogyatkozast csak nem lattéi. (Usttkas
fogyatkozast mar lattam eleget, kend talan most is lat?)
Mondasz valamit.

Eredeti forditas.

Egv német lap hirdetményeiben ez olvashato:
; »Kein Sehimmel mehrfr (Tudniillik, hogy a ki a per-
I gamentpapirt hasznalja a beféttnek, hogy" annak nem
| perészednek meg a gyiimolcsei.) Hanem ezt egy forditas
| igy adta vissza: ,Nincs tobbé fehér 16 i
Néhanéha a német forditokon is torténnek
i emberi dolgok, a miknek mi aztan nagyot orulink.
' Egy német hirlapban Irnak a ,turtle"krél, s azt mond-
liak, hogy ezek a gerliczék kiszoktak jonni a tenger-
| partra, s tojasaikat odatojjak a homokba. E tojasokat
| a geriieze a hétulst ldbaival (1) bekaparja a homokba.
A parti lakosok ralesnek s mikor visszaakar térni a
geriieze a tengerbe (!) elvagjak az Gtjat (') dorongokkal
hanyatt forditjak , a geriieze nem tud vissza fordulni s
Ugy marad, mig dereglyével érte jonek (). — A jam-
bor fordité azt hitte, hogy a ,turtle® nem lehet mas,
| mint ,Turteltaube“, pedig hat biz az ,tekends béka.”
I De hogy a gutaban nem botlott meg a geriieze hatulsd
1&baiban ?

Laptulajdonos és fémunkatars: Jokai Mor.

Ideiglenes felel6s szerkeszt§: Dienes Lajos.
Lakésa : Papnévelde-utcza 1. sz. 11. emelet.

mulatni Kivano publikum egész tisztelettel meghivatik. |

Dudas vagyok . ..
Merengés. Ad nétam :

.Kkolté vagyok liintomat niegvereiii”

Dudas vagyok, dudamat megverem! . . .
Dio6 is a ponyvan csak ugy terem,

Ha ruddal végig dongetik a fat;

Azért csihi . . puhi .. azt a dudat,
Visitsa el szivem keserveit,

Mint megvert lant koltdje verseit. . .

Dudés vagytok , dudamat piifdlom,
Tilinkéjaval bum agyonlévom.

Repulni verve tanul a di6 , —

Az asszony is — mondjak — csak verve jo.
Tehat csihi . . puhi .. azt a dudat,

Hadd sirjon szivrepesztd ariat.

Dudas vagyok, dudamat déngetem! . .
Gyermekkorombél Ggy emlékezem:
Hogy akkor fujtam jol a ,kirié“-t,

Ha kantor ar elére megkefélt.

Tehat csihi , . puhi .. azt a dudat,
Hadd f6zzon le werklit és orgonat. .

Dudés vagyok , dudamat megverem,
Harangban is a sz6 csak Ugy terem,
Ha vas-szivvel sujtjak két oldalat;
1 Azért csihi . . puhi . . azt a dudat;
Hadd bémbéljon hajborzaszté hangon,
1S fogjon ki a kis és nagy harangon.

Dudas vagyok, dudamat paholom!

Ha a cziganyban nincsen irgalom,

S végig ver a czimbalmon, akkor zeng,
A sarkantyU is 0sszeverve peng;

Tehat csihi . . puhi .. dudabordd!
Zugj, mint szdretkor dongetett hordé. . .

Dudéas vagyok, dudamat csépelem!
Hadd sirjon beléle oly érzelem,
Melynek minden kdncseppe Ugy ragyog,
Miképen a potyogd csillagok
S ha csimpolyambol onték tenger vért
Kiérdnelém a hervad'lan babért.

Dudas.

Kéretem és folszalitas'!

Azon Ujdondéasz urakat, kik Erkel baratomat meg-
réjak, hogy operdimat nem adatja, egész tisztelettel fol-
kérem, tudassék velem, mikor irtam én operat; mert
sehogy se jut eszembe, hogy valaha operat irtani volna.

Bach Sebestyén,
zeneszerz6.

Nyomatott Emich G. magy. akad. nyomd. Pesten. 1863
(Baratok-tere 7-ik szam.)



